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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 189/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 13.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢cdes Fundamentais
do Estatuto do Pessoal de Direcgdo e Chefia) e do artigo 17.°
do Regulamento Administrativo n.° 32/2001 (Organizagéo e
funcionamento do Instituto para os Assuntos Civicos ¢ Muni-
cipais), o Chefe do Executivo manda:

1. E designado Vong Tao Lek para exercer interinamente as
funcdes de vice-presidente do Conselho de Administragao do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, em regime de
exclusividade, pelo periodo de 90 dias, a partir de 18 de Junho
de 2013.

2. As condicdes de exercicio de func¢des, remuneragdes e
demais regalias sdo fixadas por contrato individual de traba-
lho, observando-se o disposto no artigo 26.° do Regulamento
Administrativo n.° 32/2001 (Organizacdo e funcionamento do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais).

3. O presidente do Conselho de Administracdo do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais é substituido nas suas
auséncias e impedimentos pelo vice-presidente Vong lao Lek.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 18 de Ju-
nho de 2013.

17 de Junho de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 190/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases Gerais da Estru-
tura Orgéanica da Administracao Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

Séo delegados no director do Gabinete de Comunicacdo So-
cial, Chan Chi Ping, Victor, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao
de servicos de «Estudo sobre os meios de comunicagdo social
consultados pelos residentes de Macau 2013», a celebrar com a
Universidade de Macau.

17 de Junho de 2013.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 18 de Junho de 2013.
— O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despachos do signatdrio, de 28 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Julho de 2013, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos mesmos para o exercicio de fungdes nos
SASG, conforme a seguir discriminado, nos termos dos
artigos 27°,n. 5 e 7, ¢ 28.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor:

Chan Van Po, progride para motorista de ligeiros, 3.° esca-
lao, indice 170, a partir de 1 de Junho de 2013;

Lo Pec Kuan Jorge, progride para auxiliar, 6.° escaldo, indice
160, a partir de 6 de Junho de 2013;

Roque Lau, Chou Io Pang, Wong Tat I e Ieong Chi Meng,
progridem para motoristas de ligeiros, 8.° escaldo, indice 260, a
partir de 30 de Junho de 2013;

Tam Kam Ut, Fok Mou Keng e Leong Seong Kim, progri-
dem para operdrios qualificados, 2.° escaldo, indice 160, a par-
tir de 30 de Junho de 2013;

Ng Kuai Seong, progride para operario qualificado, 3.° esca-
130, indice 170, a partir de 30 de Junho de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento para o exercicio das seguintes funcoes
nos SASG, nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 28.°, n.° 1, ali-
nea b), do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2013
até as datas a cada um indicadas:

Van Chi Keong, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo, até 8
de Agosto de 2013;

Che Fok On, como auxiliar, 4.° escaldo, até 7 de Setembro de
2013;

Chan Pou Wa, como auxiliar, 6.° escalao, até 1 de Outubro
de 2013;

Lo Hei Tang, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, até 24
de Dezembro de 2013;

Fong Lap Ian, como auxiliar, 6.° escaldo, até 6 de Janeiro de
2014.

Por despachos do signatario, de 30 de Maio de 2013:

Leong Sin Meng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico superior assessor princi-
pal, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e
3, do ETAPM, em vigor, a partir de 21 de Agosto de 2013.

Ieong Im Fong — renovado o contrato de assalariamento, por
seis meses a contar de 1 de Julho de 2013, como operdrio
qualificado, 2.° escaldo, nos SASG, nos termos dos artigos
27°,n°5,e28°n°1, alinea b), do ETAPM, em vigor.
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Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 31 de
Maio de 2013:

Kuoc Mei Seong, assalariado, dos SASG — autorizada a cele-
brar novo contrato de assalariamento, pelo periodo de um
ano, como operario qualificado, 1.° escaldo, indice 150, nos

E = e oy = el S0 Y ) termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Julho de 2013.
= A7 N
=FEEAATAERTRRERAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 19 de Junho de 2013.
MAETHE BEZ%E  — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 91/2013
Mencio de Mérito Excepcional

O inspector de 2.7 classe Porfirio Zeferino de Souza, em
funcdes na Policia Judicidria desde 1983, encontra-se actual-
mente a desempenhar funcdes de responsdvel pela Seccdo de
Investigacdo de Crimes Contra a Pessoa do Departamento de
Investigacdo Criminal.

O inspector Souza possui uma rica experiéncia na investi-
gacdo criminal, é destemido quando enfrenta as dificuldades,
trabalha incansavelmente para descobrir a verdade dos factos
e deter os suspeitos, mostra um excelente desempenho na
conclusdao da investigagao dos casos mais preocupantes pela
sociedade, granjeando assim elogios para a Policia Judicidria.
Na qualidade de responsavel, mobiliza o entusiasmo dos seus
subordinados, dando grande importancia a colaborac¢@o no
seio da equipa, por forma a garantir a eficdcia e a qualidade da
resolugdo dos casos.

Ao longo do ano passado, sob a lideranga do inspector Por-
firio Zeferino de Souza, no trabalho da prevencdo e combate
aos crimes graves contra a pessoa, a sua equipa mostrou um
excelente desempenho, em especial, num caso da agressado fa-
tal a um jovem de 15 anos, ocorrido no dia 20 de Dezembro de
2012, em que o inspector e a sua equipa analisaram as provas
recolhidas, identificando rapidamente 19 individuos envolvidos
no caso. Alguns dias depois, com o auxilio da policia da China
continental, foram detidos todos os suspeitos que se escondiam
em Macau ou que tinham fugido para a China continental,
contribuindo assim, para a salvaguarda da tranquilidade da so-
ciedade e a dignidade da vitima.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 2) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006 da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Ju-
dicidria, atribuo ao inspector de 2. classe, Porfirio Zeferino
de Souza, a Mencao de Mérito Excepcional e autorizo o seu
acesso directo para a categoria de inspector de 1.” classe, 1.°
escaldo, da Policia Judiciaria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 92/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O inspector de 2.7 classe Cheng Fong Meng, exerce fungdes
na Policia Judicidria desde 1993, sendo actualmente responsa-
vel da Seccdo de Investigacdo e Combate ao Roubo, do Depar-
tamento de Investiga¢do Criminal da PJ.

Ao longo dos anos, Cheng Fong Meng tem desempenhado
as suas funcdes em vdrias dreas da investigacdo criminal, sem-
pre com espirito profissional e dedicagdo. O seu desempenho
granjeou o reconhecimento de superiores e colegas. Enquanto
responsavel da Sec¢do de Investigacdo e Combate ao Roubo,
este inspector é responsavel pela coordenagao do trabalho de
prevengdo e combate aos crimes contra a propriedade, a saber,
roubo, furto em residéncia, entre outros, tendo conseguido éxi-
tos naquelas operacdes.

Durante o ano, este inspector exerceu as suas fungdes com
total empenho e responsabilidade, chefiou os seus subordina-
dos a resolverem virios casos de roubo e furto. E de salientar
um caso de furto em residéncia ocorrido no principio do cor-
rente ano, no qual os prejuizos causados ascendiam a valores
consideravelmente elevados, o inspector conseguiu identificar
rapidamente o suspeito, sabia que este ultimo era um crimi-
noso habitual, levou a cabo ac¢des de seguimento e vigilancia,
tendo informado os superiores acerca da situacdo e do seu
desenvolvimento. Além disso, este inspector contribuiu subs-
tancialmente para a resolucdo do caso, dado que desempenhou
um papel importante na operacdo conjunta de captura desen-
cadeada pela Policia Judicidria e o seu congénere de Zhuhai,
a qual culminou na detencdo, pela policia de Zhuhai, do autor
em fuga e na sua entrega a PJ.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006 da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Judi-
cidria, atribuo ao inspector de 2.* classe da Policia Judicidria,
Cheng Fong Meng, a Mencao de Mérito Excepcional e autorizo
a reducdo de um ano no tempo de servico para efeitos de aces-
so a categoria de inspector de 1.* classe, 1.° escaldo, da Policia
Judicidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 93/2013
Mencio de Mérito Excepcional

O subinspector Anténio Manuel Pereira, em funcdes na
Policia Judiciaria desde 1988, encontra-se actualmente a de-
sempenhar fun¢des de responsavel pela Sec¢do de Investigagdo
e Combate aos Crimes de Fogo Posto do Departamento de In-
vestigacdo Criminal.

Desde que o subinspector Pereira assumiu o cargo de res-
ponsavel daquela seccdo, até a presente data, tem revelado
sempre profissionalismo, juntamente com dedicagdo ao tra-
balho, observacdo perspicaz e extraordindria resisténcia, con-
cluindo assim eficazmente as tarefas que lhe foram atribuidas.
Com a experiéncia obtida na investigagdo, coordenou a sua
equipa de trabalho a ultrapassar todas as dificuldades encon-
tradas, resolvendo assim com sucesso varios casos de fogo pos-
to desde o inicio do ano até a presente data.
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Ao longo do ano passado, o subinspector Pereira, além de
orientar o trabalho de investigagdo ligado ao fogo posto, par-
ticipou também pessoalmente na resolucdo de varios casos
importantes, em especial, no inicio do ano, o caso ocorrido na
Praia do Manduco, onde em trés dias verificaram-se trés casos
de fogo posto em motocicletas, este subinspector e os seus su-
bordinados trabalharam com rapidez, fizeram ligacdes entre os
casos e a respectiva andlise, a0 mesmo tempo, procuraram en-
contrar pistas através das provas recolhidas no local do crime,
finalmente conseguiram interceptar o suspeito, contribuindo
para a salvaguarda da tranquilidade e seguranca, bem como
dos bens da populag@o de Macau.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 18.°
da Lei n.° 5/2006 da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, e sob proposta do director da Policia Judicidria, atribuo
ao subinspector Anténio Manuel Pereira a Mengao de Mérito
Excepcional, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 94/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O subinspector Wu Kim Meng, em funcdes na Policia Judi-
cidria desde 1997, encontra-se actualmente ao servico da Sec-
¢do de Investigacdo e Combate aos Crimes de Fogo Posto do
Departamento de Investigagdo Criminal, e é responsdvel das
equipas de prevencao dessa secgdo.

Wu Kim Meng tem manifestado sempre entusiasmo, alta
competéncia na recolha de provas e informagdes cruciais para
a resolu¢do de crimes, tem também desempenhado um papel
relevante na comunicacio e na coordenacio do trabalho, sendo
assim positivo para a melhoria da investigacao criminal. O pro-
fissionalismo que mostrou tem obtido o reconhecimento dos
seus superiores hierarquicos e dos colegas.

Relativamente a investigacdo dos varios casos de fogo posto
ocorridos nos principios do ano, Wu Kim Meng tem trabalha-
do durante horas sem nenhuma interrupcdo, mostrando uma
atitude de abnegagao, espirito persistente e com a sua técnica
profissional, conseguiu obter resultados analiticos sélidos que
possibilitaram a seccdo de investigacdo a descoberta de pistas
e caracteristicas de actuacdo criminal, assim como a identifi-
cacdo dos suspeitos, acabando por resolver os casos e deter os
envolvidos. Wu Kim Meng, com o seu desempenho excelente,
tem dado um contributo relevante a Policia Judicidria na pre-
vengdo e combate ao crime de fogo posto.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, e sob proposta do director
da Policia Judicidria, atribuo ao subinspector, Wu Kim Meng,
a Mencdo de Mérito Excepcional e autorizo a reducdo de um
ano no tempo de servigo para efeitos de acesso a categoria de
inspector de 2. classe, 1.° escaldo, da Policia Judicidria, para
servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretério para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.
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Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 95/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O subinspector Tong Keang Po, em exercicio de fun¢des na
Policia Judicidria desde 1999, desempenha funcdes na Divisao
de Investigacdo e Combate ao Trafico de Estupefacientes, do
Departamento de Investigacdo Criminal.

Tong Keang Po tem demonstrado uma atitude séria no tra-
balho, dedicagao, coragem em assumir responsabilidade e
perante as dificuldades nunca se mostrou desanimado, dando o
exemplo, ao longo dos anos, com a sua propria conduta, duran-
te as operagdes de combate aos crimes relacionados com a dro-
ga, liderando os seus subordinados a cumprir as missdes com
excelente desempenho e eficdcia, ajudando essa Instituicao a
resolver com sucesso diversos casos graves relacionados com a
droga, que o levou a granjear o reconhecimento de superiores
e colegas.

No ano passado, perante as actividades criminosas relacio-
nadas com a droga desenvolvidas em Macau de forma cada vez
mais oculta e cujos individuos envolvidos sdo cada vez mais
novos, Tong Keang Po liderou, com o seu conhecimento profis-
sional e a rica experiéncia que possui, o seu pessoal de inves-
tigacdo para a obtencdo de pistas relevantes que facilitaram a
resolucdo de vdrios casos, portanto, tem prestado apoio a essa
Instituicdo na resolucdo de uma série de casos que puseram
gravemente em causa a nossa sociedade, nomeadamente casos
de trafico de droga através de correio, casos de organizagdes
de trafico de droga que tinham como alvo frequentadores de
estabelecimentos nocturnos, casos de lugares de encontro para
consumo de droga e um caso de trafico de droga praticado por
jovens dentro das escolas descoberto ultimamente, dando um
contributo relevante para a salvaguarda da manutencdo da se-
guranca de Macau e o prestigio das autoridades policiais.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Ju-
dicidria, atribuo ao subinspector Tong Keang Po, a Mencao de
M¢érito Excepcional e autorizo a redu¢do de um ano no tempo
de servigo para efeitos de acesso a categoria de inspector de 2.?
classe, 1.° escaldo, da Policia Judicidria, para servir de estimu-
lo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 96/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal principal, Tam Ieng Wai, em exer-
cicio de fun¢des na Policia Judicidria desde 1999, tem vindo a
trabalhar nas subunidades de informagdes e apoio operacional,
actualmente desempenha func¢des de chefe de uma equipa da
Divisdo de Apoio Operacional do Departamento de Informa-
¢Oes e Apoio. Para além de se dedicar ao trabalho de apoio a
investigacdo criminal, ajuda também o superior hierdrquico no
planeamento de operagdes concretas.

Ao longo dos anos, Tam Ieng Wai tem feito o melhor tra-
balho possivel em todas as tarefas que lhe foram atribuidas,
tem manifestado uma atitude séria e um espirito de procura da
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perfeicdo, a sua capacidade de trabalho e entusiasmo granjea-
ram o reconhecimento dos superiores. Nos tltimos anos, sob
a lideranca do superior hierdrquico, tem realizado trabalho de
apoio a investigagdo e colabora activamente com o trabalho de
investigacdo de outras subunidades de investigacdo, conseguin-
do resolver, conjuntamente, varios casos graves.

Durante o ano passado, Tam Ieng Wai teve um desempenho
extraordindrio. Para concluir as tarefas de maneira mais efi-
ciente, trabalhou durante muitas horas sem qualquer interrup-
¢do, tem manifestado um espirito profissional de perseveranga,
bem como a capacidade de reunir os elementos da equipa de
modo que demonstrem o melhor das suas capacidades, forne-
cendo, assim, um apoio operacional significativo que ajudou na
resolugdo de varios casos graves, dando o seu contributo para
garantir a segurancga e estabilidade de Macau.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1)
do n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.” 5/2006, e sob proposta do di-
rector da Policia Judicidria, atribuo ao investigador criminal
principal, Tam Ieng Wai, a Mencdo de Mérito Excepcional e
autorizo a reducdo de um ano no tempo de servico para efeitos
de progressao a categoria de investigador criminal principal, 3.°
escaldo, da Policia Judicidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretério para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 97/2013
Mencao de Mérito Excepcional

Lau Chun Wai, investigador criminal principal, da Policia
Judicidria, em exercicio de func¢des na Policia Judicidria desde
2002, desempenha fun¢des na Secgdo de Operacdo Especial de
Combate aos Crimes Relacionados com o Jogo da Divisdo de
Investigacdo de Crimes Relacionados com o Jogo.

Lau Chun Wai tem revelado entusiasmo, energia e um alto
grau de perspicdcia no seu trabalho, ao longo da sua carreira
profissional tem apoiado sucessivamente a sua subunidade na
resolugdo de vérios casos relativos a agiotagem, sequestro, bur-
la, furto etc.

No ano passado, no ambito da investigacdo criminal, Lau
Chun Wai tem manifestado a experiéncia acumulada ao longo
de varios anos, liderou a sua equipa na resolugdo de varios
casos, nomeadamente desmantelou, em meados de Outubro
de 2012, uma associacdo criminosa de furto que actuava nos
casinos, na zona do «Cotai Strip» e num outro caso, ocorrido
em Marco de 2013, no qual uma turista se suicidou numa casa
de banho de um casino do Cotai, na sequéncia de um seques-
tro efectuado por agiotas. Para além disso, Lau Chun Wai tem
feito trabalho de coordenagdo e de apoio que contribuiu para
a resolucdo de dois casos, um na investigacao conjunta entre a
Policia Judicidria e a Policia de Hong Kong, sobre um caso de
agiotagem e extors@o e outro na investigacdo conjunta com a
Directoria Municipal de Seguranca Publica de Zhuhai, no 4m-
bito de um caso de sequestro e extorsao.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006 da Regiao Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Ju-
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dicidria, atribuo ao investigador criminal principal, Lau Chun
Wai, a Mencdo de Mérito Excepcional e autorizo a redugdo de
um ano no tempo de servico para efeitos de progressdo a cate-
goria de investigador criminal principal, 3.° escaldo, da Policia
Judicidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 98/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal principal, Lai Man Vai, em funcdes
na Policia Judicidria desde 2004, desempenha fungdes de chefe
de uma equipa da Divisao de Investigacao Especial do Depar-
tamento de Informacdes e Apoio. Para além do trabalho de
investigacdo, participa também no trabalho relativo a recolha
e andlise de informag¢des criminais bem como a investigacdo
sobre crimes graves.

Lai Man Vai tem demonstrado uma atitude rigorosa e caute-
losa no trabalho, tem uma atitude meticulosa, mostra sempre
coragem em enfrentar desafios e € capaz de resolver rapida-
mente as dificuldades encontradas no trabalho. Depois de ter
assumido as fung¢des de chefe de equipa, tem desempenhado
um papel muito positivo, tendo liderado os subordinados na
resolucdo de vdrios crimes graves, esta sua capacidade de tra-
balho granjeou elogios.

Em meados do ano passado, Lai Man Vai, sob o comando
e coordenagdo da Direcgao e do superior hierarquico, e com
a colaboragao de outras subunidades da PJ relacionadas com
a andlise de informagdes criminais, logistica e apoio, liderou
o pessoal subordinado na resolucdo de um caso de homicidio
encomendado. Apds uma investigacao rigorosa que durou mais
de trés meses, no fim de Novembro passado, na altura mais
prépria, desencadearam-se vdrias operacdes-surpresa, em
diversos lugares do territdrio, onde foram detidos varios indi-
viduos envolvidos, dando assim um contributo relevante para a
salvaguarda da vida e patriménio dos cidaddos, da seguranca e
da estabilidade.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, e sob proposta do director
da Policia Judicidria, atribuo ao investigador criminal princi-
pal, Lai Man Vai, a Menc¢do de Mérito Excepcional e autorizo
a sua progressao directa para a categoria de investigador crimi-
nal principal, 2.° escaldo, da Policia Judicidria, para servir de
estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 99/2013
Menciao de Mérito Excepcional

O investigador criminal principal, Long Hon Wai, em fun-
¢Oes na Policia Judiciaria desde 2004, encontra-se actualmente
ao servigo da Seccdo de Prevencido de Crimes Informaticos da
Divisao de Investigacdo de Crimes Informaticos.
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Long Hon Wai mostrou sempre uma atitude positiva, cora-
gem para encarar as dificuldades e competéncia excepcional
na andlise que resultam numa alta eficiéncia no trabalho. Re-
solveu vdrios casos ligados a informdtica, crimes relacionados
com cartdes de pagamento e de falsificacdo de notas e de docu-
mento entre outros.

Desde o ano passado, Long Hon Wai, com a sua colaboracdo
e o uso dos seus conhecimentos profissionais, resolveram-se
diversos crimes, incluindo dois casos graves ligados ao jogo e
a informatica, respectivamente. Num destes, foi desmantelada
uma rede criminosa transfronteirica, liderada por um indi-
viduo de nacionalidade malaia, que envolvia o uso de fichas
falsas nos casinos, a operagao policial resultou na detengdo de
sete homens e a apreensdo de 47 fichas falsas com valor facial
de 10 mil patacas. Num outro caso, um empregado de tesou-
raria dum casino efectuou transaccdes na internet usando os
dados roubados aos cartdes de crédito de alguns clientes, este
acabou por ser detido e conseguiu-se assim impedir que perpe-
trasse o seu esquema, evitando prejuizos aos outros 40 clientes.
Desta forma Long Hon Wai ajudou a salvaguardar tanto a
ordem econémica da RAEM como o prestigio da Policia Judi-
cidria.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, e sob proposta do director
da Policia Judicidria, atribuo ao investigador criminal princi-
pal, Long Hon Wai, a Mencao de Mérito Excepcional e auto-
rizo a sua progressdo directa para a categoria de investigador
criminal principal, 2.° escaldo, da Policia Judicidria, para servir
de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretirio para a Seguranca n.’ 100/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal de 1.? classe, Cheong Siu Keong, em
fun¢des na Policia Judicidria desde 2002, tem trabalhado na
Seccdo de Investigacdo e Combate ao Roubo, do Departamen-
to de Investigacao Criminal.

Ao longo dos dltimos anos, Cheong Siu Keong tem demons-
trado uma atitude séria e elevado sentido de responsabilidade,
durante as investigacdes nas quais participou empenhou-se em
estudar, sempre disposto a apoiar e orientar os novos colegas,
o seu excelente desempenho conquistou o reconhecimento de
superiores e subordinados.

No ano passado, este investigador com o seu conhecimento
profissional e larga experiéncia de investigacdo de crimes con-
tra a propriedade, conseguiu descobrir que em vAarios casos
encontravam-se aspectos comuns e depois de ter comparado
e analisado os modus operandi, a hora das ocorréncias e as
caracteristicas da actuacdo, colaborou na resolu¢do de vérios
casos como furtos em residéncia por arrombamento em série,
furtos em centros comerciais de grande dimensdo, furtos em
avido, todos casos que preocupam a sociedade, dando um con-
tributo excepcional para as autoridades policiais.
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Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.°2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Ju-
dicidria, atribuo ao investigador criminal de 1. classe, Cheong
Siu Keong a Mencao de Mérito Excepcional e autorizo a redu-
¢do de um ano no tempo de servigo para efeitos de progressdo
a categoria de investigador criminal de 1.7 classe, 3.° escaldo, da
Policia Judicidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.” 101/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal de 1.* classe, Ng Chio Chon, exerce
funcdes na Policia Judicidria desde 1999, desempenha funcdes
na Divisao de Investigacdo de Crimes Relacionados com o
Jogo do Departamento de Investigagdo de Crimes Relaciona-
dos com o Jogo e Econémicos.

Ng Chio Chon, tem actuado da melhor forma no cumprimen-
to das missdes que lhe foram atribuidas pelos superiores, reali-
za investigagdes meticulosas, tem apoiado a sua subunidade na
resolugdo de varios casos respeitantes a agiotagem, sequestro,
burla e furto, manifestando um empenho relevante, a sua capa-
cidade é assim reconhecida.

Ao longo do ano transacto, Ng Chio Chon, tem desempenha-
do com sucesso, um papel activo no processo de investigacao,
quer na investigacao de crimes locais, quer na ajuda as policias
de Hong Kong e de Zhuhai na resolugdo de crimes graves. Em
finais de Margo de 2013, durante o processo de investigacdo
de um caso de sequestro que originou o suicidio da vitima, na
casa de banho de um casino de grande envergadura da zona do
Cotai, Ng Chio Chon, no meio das provas limitadas encontra-
das no local, identificou de forma perspicaz as caracteristicas
fisicas dos individuos envolvidos, logo, localizou os suspeitos,
conseguindo assim deté-los no dia seguinte, dando por isso um
contributo relevante para a salvaguarda da dignidade da vitima
e da seguranca e ordem dos casinos.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006 da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Judi-
cidria, atribuo ao investigador criminal de 1. classe, Ng Chio
Chon, a Meng¢ao de Mérito Excepcional e autorizo a reducao
de um ano no tempo de servigo para efeitos de acesso a cate-
goria de investigador criminal principal, 1.° escaldo, da Policia
Judicidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretario para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 102/2013
Mencao de Mérito Excepcional

O investigador criminal de 1.* classe, Chang Chi Fai, em
exercicio de fun¢des na Policia Judiciaria desde 2006, desem-
penhou fungdes na Secg@o de Investigacdo de Crimes Contra
a Pessoa e ¢, actualmente, chefe de uma equipa da Divisdo
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de Investigacdo Especial do Departamento de Informacdes e
Apoio, competindo-lhe liderar as ac¢des de recolha de infor-
macdes e apoio logistico, além disso, é também responsavel
pela investigagdo de uma parte dos crimes graves.

No exercicio das suas fun¢des, Chang Chi Fai, tem revelado
uma atitude séria e rigorosa, demonstrando um alto sentido de
responsabilidade, além disso, cumpriu com eficdcia todas as ta-
refas que lhe foram atribuidas, granjeando um reconhecimento
unanime pela sua dedicacao e profissionalismo.

Ao longo do ano, Chang Chi Fai, cumpriu com rigor as suas
funcdes de chefe da equipa e organizou, de forma eficiente, as
tarefas didrias, liderou os seus subordinados na execucdo das
diversas missdes, proporcionando as subunidades de investiga-
¢do da PJ informacdo e apoio importantes, os quais tiveram um
papel crucial na resolucdo de vdrios crimes graves, para além
de ter demonstrado o profissionalismo e a alta eficacia da Poli-
cia Judicidria, defendeu ainda a prosperidade e estabilidade da
sociedade.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006 da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Judi-
cidria, atribuo ao investigador criminal de 1.* classe, Chang Chi
Fai, a Menc¢do de Mérito Excepcional e autorizo a redugdo de
um ano no tempo de servigo para efeitos de acesso a categoria
de investigador criminal principal, 1.° escaldo, da Policia Judi-
cidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 103/2013
Mencao de Mérito Excepcional

A investigadora criminal de 1. classe, Pun Pui Ha, em exer-
cicio de funcdes na Policia Judicidria desde 2007, desempenha,
actualmente, funcdes na Divisdo de Informacdes em Geral do
Departamento de Informagdes e Apoio, sendo responsavel,
sobretudo, pela anélise, organizagdo e estudo das informacdes,
assim como pela elaboragdo de relatérios detalhados das anali-
ses efectuadas.

Pun Pui Ha tem exercido as suas funcdes com zelo, empenho
e iniciativa, sacrificando, varias vezes, o seu tempo livre para
colaborar na andlise de informagdes urgentes e importantes,
bem como nas tarefas de apoio, mostrando uma total disponi-
bilidade para o trabalho. O seu profissionalismo e dedicaciao
tém merecido o reconhecimento unanime do seu superior e
dos colegas.

Ao longo do ano, Pun Pui Ha, teve um desempenho distin-
to, apesar do volume e complexidade do trabalho, conseguiu
aplicar os seus conhecimentos e capacidade profissionais, pro-
porcionando, com rapidez, exactidao e alta eficdcia, andlises de
informagdes e apoio as subunidades de investigacdo, o que foi
crucial para a resolug@o de varios casos relevantes.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006 da Regido Administrativa
Especial de Macau, e sob proposta do director da Policia Ju-
dicidria, atribuo a investigadora criminal de 1.% classe, Pun Pui
Ha, a Mencao de Mérito Excepcional e autorizo a reducdo de



8636 PR THE T 23— — il 26 #] —2013 4F 6 H 26 H
R T FE R B A BRI —E M RERF - um ano no tempo de servigo para efeitos de acesso a categoria

PR DAE R -
ZE-=HEAAAEE
REFEFR RE(EE

28 105/2013 SERZETIRIT

REFEFIRATHEE QRFIRFBITTE & E AL ) 575+ ORI T
A - AR TR SR 6/19995R 1T BUE K EE MU IR EE —J BB L I
FEEE28/201 157 1T BT 2 1B AT B8 122/200957 T T B 2 26— F
BB (=) ER B FHE  (EHAHR -

T — YR T IEME SR RS E 2L H L ER
A DAERSFREMEE BT E R E A B "B TR (8
M) BIRAE" 5] "EEREWRENERATR" (ESEER
5% 1 00009-AQ/GA/2012) Z & -

—E =N AtEH

REEFR  REE

ZE-=FAATEHRELFRRIRAE

MA=EE FHER

B

\

de investigadora criminal principal, 1.° escaldo, da Policia Judi-
cidria, para servir de estimulo.

14 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 105/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 4.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 122/2009, com as alteracdes introduzidas pela
Ordem Executiva n.° 28/2011, o Secretdrio para a Seguranga
manda:

Sao subdelegados no director do Estabelecimento Prisional
de Macau (EPM), licenciado Lee Kam Cheong, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgan-
te, no contrato de aquisi¢ao de automoéveis de passageiros e
alteragdo dos mesmos para o uso como carros celulares (ajuste
directo n.° 00009-AQ/GA/2012), a celebrar com a «Reparagio
Mecénicas Harper (Macau), Limitada».

17 de Junho de 2013.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 17 de Junho
de 2013. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 153/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 e do
artigo 5.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 49/91/M, de 16 de Setembro,
e ao abrigo do disposto nos n.° 2 do artigo 13.°, n.° 1 do artigo
16.° e n.° 3 do artigo 35.° dos Estatutos do Instituto Politécnico
de Macau, aprovados pela Portaria n.° 469/99/M, de 6 de De-
zembro, conjugados com o n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999 e com o n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 123/2009, alterada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

E renovada a nomeacgdo de Chan Wai Cheong, em comissio
de servico, como secretario-geral do Instituto Politécnico de
Macau, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Setembro de
2013.

6 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 13 de Junho de 2013. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 39/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdao, por arrendamento, do terreno com a area de 17 969
m?, designado por quarteirdo «I» e «T'1», situado na peninsu-
la de Macau, nos Novos Aterros da Areia Preta, descrito na
Conservatdria do Registo Predial sob o n.° 22 395, para ser
aproveitado com a construcdo de um edificio, em regime de
propriedade horizontal, destinado a habitagdo, comércio, esta-
cionamento e drea livre.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Ptblicas, Lau Si lo.

ANEXO

(Processo n.’ 1 943.02 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 22/2012
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Fok Kiu — Investimento Predial, Limitada,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade com a firma «Fok Kiu — Investimento Pre-
dial, Limitada», com sede em Macau, na Avenida do Nordeste,
Lote P, Edificio I, registada na Conservatéria dos Registos
Comercial e de Bens Mdveis sob o n.° 9 650 (SO) a fls. 158v
do livro C24, ¢ titular do direito resultante da concessao, por
arrendamento, do terreno com a drea de 17 969 m?, designado
por quarteirdo «I» e «I'1», situado na peninsula de Macau, nos
Novos Aterros da Areia Preta, descrito na Conservatéria do
Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.°22 395 a
fls. 116 do livro B75M, conforme inscricdo a seu favor sob o
n.° 25 822 afls. 183 do livro F111M.

2. A aludida concessdo rege-se pelo contrato de transmissdo
titulado pelo Despacho n.° 79/SATOP/96, publicado no Bole-
tim Oficial de Macau n.° 25, I1 Série, de 19 de Junho de 1996.

3. O quarteirdo «I» e «T'1» constitui um dos cinco quartei-
rdes que compdem o terreno com a drea de 66 630 m?, conce-
dido através de hasta publica a favor da sociedade Kong Fok
— Desenvolvimento Predial, Limitada e cujo contrato de con-
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cessao foi titulado pelo Despacho n.° 79/SATOP/92, publicado
no Boletim Oficial de Macau n.° 27, de 6 de Julho de 1992, rec-
tificado pelo Despacho n.” 42/SATOP/93, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 13, de 29 de Marco de 1993.

4. De acordo com o estabelecido na cldausula terceira do
contrato mencionado em 2, o terreno seria aproveitado com a
construcdo de um edificio, destinado a habitagdo e comércio.

5. Dado que o projecto de alterag@o de arquitectura apresen-
tado, em 9 de Outubro de 2008, pela concessiondria foi consi-
derado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumprimento
de alguns requisitos técnicos, a concessiondria formalizou em
31 de Julho de 2009 o pedido de modifica¢do do aproveitamen-
to do terreno e consequente revisao do contrato de concessao,
ao abrigo do artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

6. O pedido foi analisado pelo Grupo Consultivo para o
Desenvolvimento de Terrenos, em reuniao de 7 de Outubro de
2009, o qual considerou nada ter a opdr uma vez que o projecto
de alteracdo de arquitectura apresentado pela concessiondria
obedecia ao planeamento urbanistico definido pela Direc¢do
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, para o respectivo lote e que ja tinha
sido condicionalmente aprovado.

7. Reunidos os documentos necessarios a instru¢ao do pro-
cedimento, e tendo em conta o novo projecto de alteracao de
arquitectura apresentado em 19 de Abril de 2011, a DSSOPT,
procedeu ao cdlculo das contrapartidas devidas e elaborou
a minuta de contrato de revisao de concessdao que mereceu a
concordancia da concessiondria, expressa em declaragdo apre-
sentada em 11 de Abril de 2012.

8. O terreno em aprego, com a drea de 17 969 m?, encontra-se
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», respectivamen-
te, com as dreas de 16 216 m* e 1 753 m?, na planta n.° 4 875/1994,
emitida pela Direc¢@o dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 9 de Fevereiro de 2012.

9. Sobre a parcela assinalada com a letra «B», ao nivel do
solo sob as arcadas e no respectivo subsolo até a profundidade
de 1,50 m, com excepcdo do espago ocupado pelas fundagdes
dos pilares das arcadas, é constituida serviddo publica des-
tinada respectivamente, ao livre transito de pessoas e bens e
a instalacdo das infra-estruturas de abastecimento de aguas,
electricidade e telecomunicagdes.

10. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo
o processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em
sessdo de 12 de Julho de 2012, emitiu parecer favoravel ao de-
ferimento do pedido, o qual foi homologado por despacho do
Chefe do Executivo, de 30 de Dezembro de 2012.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas a concessiondria e
por esta expressamente aceites, conforme declaragdo apresen-
tada em 19 de Marco de 2013, assinada por Yip Wai King e
Chio Koc Ieng, ambas com domicilio profissional em Macau,
na Avenida do Nordeste, Lote P, Edificio I, na qualidade de
administradoras e em representagio da sociedade Fok Kiu
— Investimento Predial, Limitada, qualidade e poderes verifi-
cados pelo notério privado Vong Hin Fai, conforme reconheci-
mento exarado naquela declaragao.
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12. A concessiondria pagou a prestacao de prémio estipulada
na alinea 1) do artigo quarto do contrato titulado pelo presente
despacho.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da con-
cessdo, por arrendamento, do terreno com a 4rea de 17 969 m?
(dezassete mil, novecentos e sessenta e nove metros quadra-
dos), designado por quarteirdo «I» e «T'1», situado na penin-
sula de Macau, nos Novos Aterros da Areia Preta (NATAP),
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B» na planta
n.° 4 875/1994, emitida em 9 de Fevereiro de 2012, pela DSCC,
descrito na CRP sob o n.° 22 395 a fls. 116 do livro B75M e
cujo direito resultante da concessdo se acha inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 25 822 a fls. 183 do livro F111M,
a qual se rege pelo Despacho n.° 79/SATOP/92, publicado no
Boletim Oficial de Macau n.° 27, de 6 de Julho de 1992, recti-
ficado pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 13, de 29 de Marco de 1993, e revisto pelo
Despacho n.° 79/SATOP/96, publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 25, II Série, de 19 de Junho de 1996.

2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, as clau-
sulas terceira, quarta e sétima do contrato titulado pelo Despa-
cho n.° 79/SATOP/96, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de um edi-
ficio, em regime de propriedade horizontal, composto por
6 (seis) torres assentes sobre um podio, compreendendo 49
(quarenta e nove) pisos, incluindo 2 (dois) pisos em caves,
afectado as seguintes finalidades de utilizagdo e areas bru-
tas de construcio:

1) Habitagdo (incluindo a drea destinada

a PiSO do Teftigio): . uurrerrererrerreeeieie e 188 188 m?;
2) COMELCIO: w.voververereereereesereesee s sensans 7 399 m?;
3) Estacionamento: ........coeeereeueueenieeeneensenenenenes 28 725 m?;
4) Area livre (piscina e as suas instalacoes): ....... 2 050 m2.

2.Sobre a parcela de terreno demarcada e assinalada com
a letra «B» na planta n.° 4 875/1994, emitida pela DSCC,
em 9 de Fevereiro de 2012, com a drea de 1 753 m? (mil,
setecentos e cinquenta e trés metros quadrados), que se en-
contra situada a nivel do solo sob as arcadas, é constituida
servidao publica, destinada, mantendo abertos os espagos
entre as colunas, ao livre transito de pessoas e bens, sem
quaisquer restrigdes e sem poder ser objecto de qualquer
tipo de ocupagdo, temporaria ou definitiva, designando-se
zona de passeio publico sob arcada.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de
1,50 (um virgula cinquenta) metros, todo o terreno subja-
cente a faixa definida no niimero anterior, a excepcao do
espago ocupado pelas fundagdes dos pilares das arcadas,
que fica afecto a instalacdo das infra-estruturas de abasteci-
mento de dguas, electricidade e telecomunicacgdes a implan-
tar na zona.

4. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a even-
tuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacao respectiva.
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Cldusula quarta — Renda

T

b) Apés o aproveitamento, a renda serd a resultante dos
seguintes valores:

(1) Habitagdo: $ 6,00/m? de drea bruta de construgio;
(2) Comércio: $ 10,00/m? de 4rea bruta de construgao;

(3) Estacionamento: $ 6,00/m? de 4rea bruta de constru-

¢éo;

(4) Area livre: $ 10,00/m? de 4rea.

3. A caucao referida no n.° 1 serda devolvida ao segundo
outorgante pela Direc¢do dos Servicos de Financas, a pe-
dido daquele, apds a apresentacdo da licenga de utilizagio
emitida pela DSSOPT».

Artigo segundo — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverad ficar concluido em 48
(quarenta e oito) meses, apds a publicacdo no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacido dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagido do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notifica¢do da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Artigo terceiro — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados no
artigo anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 66 000,00 (sessenta e seis mil patacas), por cada
dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e
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até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a
multa até ao dobro daquela importéncia, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgan-
te.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no niimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Artigo quarto — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo do contrato de concessdao do
terreno, o segundo outorgante, paga ao primeiro outorgante, a
titulo de prémio, o montante de $ 78 667 960,00 (setenta e oito
milhdes, seiscentas e sessenta e sete mil, novecentas e sessenta
patacas), da seguinte forma:

1) $27 000 000,00 (vinte e sete milhdes de patacas), aquando
da aceitag@o das condicdes do presente contrato, a que se refe-
re o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

2) O remanescente, no valor de $§ 51 667 960,00 (cinquenta e
um milhdes, seiscentas e sessenta e sete mil, novecentas e ses-
senta patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, € pago em 5
(cinco) prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no mon-
tante de $§ 11 121 366,00 (onze milhdes, cento e vinte e uma
mil, trezentas e sessenta e seis patacas), cada uma, vencendo-se
a primeira 6 (seis) meses apds a publicagdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

Artigo quinto — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno, ora concedido,
a favor de institui¢des de crédito sediadas ou com sucursal
na Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do
disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de De-
zembro.

Artigo sexto — Caducidade
1. A concessao caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 do arti-
go terceiro;

2) Alteragao, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.
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2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo do ter-
reno a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias
al introduzidas, sem direito a qualquer indemnizaga@o por parte
do segundo outorgante.

Artigo sétimo — Rescisdo

1. A concessao pode ser rescindida quando se verifique qual-
quer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo nao consentida do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessao, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta do contrato titulado pelo Despacho n.® 79/SATOP/96 e
no artigo quarto deste contrato;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessiao, com
violagd@o do disposto no artigo quinto.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Artigo oitavo — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo nono — Remissdo

Em tudo o que nio foi expressamente afastado pela presente
revisdo, mantém-se a vigéncia dos contratos iniciais, titulados
pelo Despacho n.° 79/SATOP/92, publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 27, de 6 de Julho de 1992, o qual foi rectificado
pelo Despacho n.° 42/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 13, de 29 de Marco de 1993, e pelo Despacho
n.° 79/SATOP/96, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 25, 1I Série, de 19 de Junho de 1996.

Artigo décimo — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 40/2013

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento do Centro de Arbitragem
de Administragdo Predial, constante do anexo ao Despacho do
Chefe do Executivo n.” 66/2011, o Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas manda:

1. Sdo nomeados os seguintes membros do Conselho Arbi-
tral do Centro de Arbitragem de Administracdo Predial, pelo
periodo de dois anos:

1) Tam Kuong Man, representante do Instituto de Habitacao,
que preside, sendo seus suplentes: Kuoc Vai Han, Ieong Kam
Wa e lam Lei Leng;

2) Tong To Cheng, jurista, sendo seus suplentes: Iau Teng Pio
e Sou Kin Fong;

3) Chon Chong, representante da Unido Geral das Associa-
¢odes dos Moradores de Macau, sendo seus suplentes: Pedro
Amado Vizeu, Chan Kuok Hong e Lo Pou Chun;

4) Lei Chin Tou, representante da Federagdo das Associa-
¢oes dos Operarios de Macau, sendo seus suplentes: Siu Siu
Man, Sin Ut Hou e Ao Ieong Tek Hei;

5) Chan Tak Seng, representante da Alianca de Povo de
Institui¢do de Macau, sendo seus suplentes: Song Pek Kei, Ao
Ieong Kuong Kao e Yuan Hanjun;

6) Chui Ming Man, representante da Associagdo de Admi-
nistragdo de Propriedades de Macau, sendo seus suplentes:
Yong Wing Tai, Cheung Wan Sin e Lao Nga Fong;

7) Chau Kin Ping, representante da Associacio de Profissio-
nais do Sector da Administra¢do de Propriedades de Macau,
sendo seus suplentes: Chong Sao Wa, Chao Ka Chon e Lei
Kuong Wa.

2. A ordem de supléncia é determinada segundo a sequéncia
elencada nas alineas do nimero anterior.

3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao e os seus efeitos retroagem ao dia 7 de Junho de 2013.

18 de Junho de 2013.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 19 de Junho de 2013. — O Chefe do Gabinete, Wong Chan
Tong.

I3

ZHRB

25 1/2013 SREZRBERILR

RAMRIEE83/201058 fT B a2 55— 168 (
PR MR R0 :

VY) TE AR T AT

SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Despacho do Comandante-geral dos Servicos de
Policia Unitarios n.° 1/2013

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dispos-
to na alinea 4) do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 83/2010, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios:
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Louva a assessora do Gabinete do Comandante-geral, mestra
Ng Lai Chan, pela forma altamente prestigiante, competente,
digna e responsavel como tem vindo a desempenhar ao longo
de cerca de seis anos, as funcdes que lhe tém sido atribuidas nos
Servigos de Policia Unitdrios, tendo contribuido com os seus
valiosos conhecimentos juridicos para o bom funcionamento
deste organismo.

No desempenho destas funcdes, evidenciou ser uma profis-
sional extremamente competente, bem formada, ndo sé a nivel
da anadlise técnico-juridica como também em outras areas sec-
toriais, tendo demonstrado, em todas as circunstancias, uma
conduta profissional irrepreensivel, qualidades que contribui-
ram para o cumprimento da missdo e das importantes tarefas
que lhe foram confiadas.

Cumpre-me salientar a qualidade da sua participagdo em
grupos e comissdes de trabalho com relevo para o desempe-
nho das suas atribui¢des no de combate ao trafico de pessoas e
branqueamento de capitais, onde mostrou ser uma colaborado-
ra muito activa e pragmatica, e a muito competente articulacdo
que estabeleceu com os demais gabinetes, organismos e servi-
¢os, evidenciando notédveis capacidades organizativas, respon-
sabilidade e sentido da causa publica.

Por tudo quanto fica expresso, ¢ da mais elementar justica
expressar, por publico louvor, a confianca, a admiracdo e o
reconhecimento pelo trabalho desenvolvido pela assessora Ng
Lai Chan, classificando os servigos prestados a instituicdo que
serve como muito importantes, relevantes e distintos.

20 de Junho de 2013.

O Comandante-geral, José Proenca Branco.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos de
Policia Unitarios n.° 2/2013

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dispos-
to no n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Militarizados das
Forgas de Seguranga de Macau aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 66/94/M, com a redacc¢io dada pelo Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2004, o Comandante-geral dos Servigos de Policia
Unitdrios:

Louva o guarda n.° 111 051, do Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica, Leong Kin Chi, a exercer fun¢des no Centro
de Anélise de Informagdes dos Servicos de Policia Unitédrios
(SPU) desde Maio de 2010, pelo profissionalismo demonstrado
no desempenho da sua actividade profissional. Trata-se de um
agente activo, disciplinado, zeloso e com elevado sentido de
responsabilidade, atributos que mereceram o reconhecimento
dos superiores.

De salientar, sdo os excelentes resultados obtidos pelo guar-
da Leong durante o desempenho das suas fun¢des, nomeada-
mente os trabalhos relacionados com a recolha e analise de
informagdes, desde o trabalho didrio de tratamento de infor-
magdes provenientes dos organismos policiais subordinados
a estes Servigos até as diferentes formas de recolha de infor-
macdes, revelando sempre um elevado grau de voluntarismo e
prontidao.

Militarizado dedicado e cauteloso, o seu entusiasmo pelo
trabalho levou-o a cumprir com qualidade, eficiéncia e com
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prejuizo do seu tempo de descanso sempre que seja necessario,
todas as tarefas que lhe foram confiadas, ganhando a confianca
dos superiores e o afecto dos colegas.

Pelos atributos enunciados é o guarda Leong Kin Chi me-
recedor que o seu desempenho seja reconhecido através deste

—FE-=FSHTH publico louvor.
BE ik 20 de Junho de 2013.
O Comandante-geral, José Proenga Branco.
TE-=FAHTTHRESEE
Servigos de Policia Unitdrios, aos 20 de Junho de 2013. — O
FEMAERHHAE BIZEK  Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U Man.
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Por despachos do chefe do Gabinete, de 14 de Junho de
2013:

Leung Vai Lin, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, deste Gabinete — alterado o seu indice
salarial para o 2.° escaldo, indice 365, ao abrigo do artigo
13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, n° 1, alinea 6), do
Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia
n.° 3/2000, e artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, conjugados com os artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Junho de 2013.

Marcelino Jorge Sin, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, deste Gabinete — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma catego-
ria e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Margo, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de
Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugado com os
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 8 de Ju-
lho de 2013.

Ieong Weng I, adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterado o seu indice
salarial para o 3.° escaldo, indice 430, ao abrigo do artigo
132 n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de
6 de Margo, na redaccdo dos Regulamentos Administra-
tivos n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de
Dezembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, n.° 1, alineas
6) e 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 3/2000, e artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugados com os artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Julho de 2013.
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Tao Kong Leng, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Gabinete — renovado o refe-
rido contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria
e escaldo, ao abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, na redac¢do dos
Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de 22 de De-
zembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011, de 19
de Dezembro, e n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/2000, conjugados com
os artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de
Julho de 2013.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
19 de Junho de 2013. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do director deste Gabinete, de 20 de Maio
de 2013:

Ana Isabel Baptista Soares Telo Mexia — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de dois anos, como técnica su-
perior assessora, 3.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho
de 2013.

Por despachos do director deste Gabinete, de 22 de Maio
de 2013:

Chan Weng Chon, Ho Kuok Wai e Leong Cheoc Kuan — re-
novados os contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, como assistentes técnicos administrativos de 1.7 classe,
2.2 escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2013.

Vong Hon Veng — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Julho de 2013.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 23 de
Maio de 2013:

Chan Weng Chon, Ho Kuok Wai e Leong Cheoc Kuan, assis-
tentes técnicos administrativos de 1.% classe, classificados no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 18/2013, II Série, de 2 de Maio — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro ascendendo os assistentes técnicos administrativos
principais, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos
25°e26.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de Maio de 2013.

Gabinete de Comunicacdo Social, aos 13 de Junho de 2013.
— O Director do Gabinete, Victor Chan.
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GABINETE DE PROTOCOLO, RELACOES PUBLICAS
E ASSUNTOS EXTERNOS

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 22 de
Marco de 2013:

Chan Va Ip e Sou Chong Choi — admitidos por contrato indi-

vidual de trabalho, neste Gabinete, de 29 de Abril de 2013 a
31 de Agosto do mesmo ano.

Por despacho da coordenadora deste Gabinete, substituta,
de 7 de Maio de 2013:

Wong Chi Teng — alterada, por averbamento, a cladsula 3.* do

seu contrato além do quadro progredindo para técnico de 2.°
classe, 2.° escaldo, indice 370, neste Gabinete, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com
os artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, com efeitos re-
troactivos a partir de 5 de Maio de 2013, ao abrigo do artigo
118.°,n.° 1, alinea c), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 13 de
Maio de 2013:

Cheong Ieng Fai, Lam Isabel e Lao Fei Ngan — alterada, por

averbamento, a cldusula 3. dos respectivos contratos além
do quadro acedendo a categoria de técnico superior de 1.
classe, 1.° escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Maio de 2013 (data de
assinatura do averbamento).

Por despacho da coordenadora do Gabinete, substituta,
de 21 de Maio de 2013:

Chan Va Ip — rescindido, a seu pedido, o contrato individual

de trabalho, com este Gabinete, a partir de 30 de Maio de
2013.

Gabinete de Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Exter-
nos, aos 20 de Junho de 2013. — O Coordenador do Gabinete,
Fung Sio Weng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 18 de Abril de 2013:

Lok Wan Ka — renovado o seu contrato além do quadro, pelo

periodo de um ano, como assistente de relagdes publicas de
1.% classe, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Junho de
2013.



N.?26 — 26-6-2013

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8649

EATBOEG A AR R =B — =4 H S HERR R
RBHT QRFIA ST TIEA BN 5 =+ A k28

AR DLECE14/200957 B S I B —FK () HHAYHM
JE » LAM FE I 2B Bl R A A R PR (LR iR il S R 2 =

TR By AU ISR S5 T B — AR o 1 s 5l 5 e A 1) 387 R 5 450
B B -=FAS T HEE R
HBRBEBANRE - =F A U AEHAYHR

REIIT QRFIDIATERTIEN EEAD 58 = B R R
AR DUR 147200957 R RLE - BNE AR TR A
kP 2 N BB VB IS A B =F =t A=/ \HEME
B —4F

EITHER R AIRN_F - =F LA CAEHAR

ERR AL E RS —F AR EEE—REH
7 QRFIL TR LAEA BRI B8 =+ I R B /R IR A
€ BREIILmEISNG R Rl — 5 Bt KB 5 =%
—=FEAH=EHEAER -

e Y AVE R =) S YN )

Rk REE

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 26 de Abril de 2013:

Ao Kit Sim — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de téc-
nico principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjuga-
dos com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 30 de Abril de 2013.

Por despacho do signatario, de 29 de Abril de 2013:

Kuok Ian — renovado o seu contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com a Lei n.° 14/2009, a partir de 28 de Julho de
2013.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 7 de Maio de 2013:

Ip Hou Ian, assistente de relagdes publicas de 2.” classe, 1.° es-
caldo, assalariada, destes Servicos — alterado o seu contra-
to para além do quadro, pelo periodo de um ano, na mesma
categoria e escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 3 de Junho de 2013.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Publica,
aos 7 de Junho de 2013. — O Director dos Servigos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos
Por despachos do signatario, de 31 de Maio de 2013:

Chan Ka Wai, técnica superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, do CFJJ — alterada a cldusula 3.? con-
tratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 510, nos
termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, em vigor, conjugado
com o artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 16 de Maio de 2013.

Francisco Xavier Wong, motorista de ligeiros, 10.° escaldo, as-
salariado, do CFJJ — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 7 de Junho de 2013.

Julia da Conceigao Silva, assistente técnica administrativa de 2.2
classe, 1.° escaldo, contratada além do quadro, destes Ser-
vicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 10 de Julho de 2013.
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Sou Fong Cheong, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servicos — alterada a cldusula
3.2 contratual para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 365,
nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do ETAPM, vigente, conjuga-
do com o artigo 13.°, n.°°1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a
partir de 16 de Maio de 2013.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 17 de Ju-
nho de 2013. — O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 28 de Maio de 2013:

Chan Kuong Hou e Lau Ho I — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, ali-
nea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 30 de Maio de 2013.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 30 de
Maio de 2013:

Chan Kuong Hou e Lau Ho I — renovados os seus contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-
-técnicos principais, nestes Servicos, nos termos dos artigos
25.° ¢ 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Junho e 28
de Julho de 2013, respectivamente.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Si Tou Wai Tong,
adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, cessa, a seu pedido, as suas funcdes nestes Servicos, a
partir de 19 de Junho de 2013.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 19 de Junho de
2013. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 19 de Junho de 2013:

Seak Sio Leng, auxiliar, 5.° escaldo, assalariada, desta Impren-
sa — alterado o respectivo contrato, para exercer as mesmas
fungdes, no escaldo imediatamente superior, nos termos
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dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15 de Junho de
2013.

Imprensa Oficial, aos 20 de Junho de 2013. — O Administra-
dor, substituto, Alberto Ledo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DA REFORMA JURIDICA
E DO DIREITO INTERNACIONAL

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 15 de
Marco de 2013:

Paulo Alberto Videira Henriques — contratado por contrato
individual de trabalho, pelo periodo de dois anos, para exer-
cer funcdes nestes Servicos, a partir de 3 de Junho de 2013.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 30 de Maio de 2013:

Tang Fong Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 4 de Junho de 2013.

Por despachos da directora dos Servicos, de 10 de Junho
de 2013:

Ng Sut Mei — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliar, 2.° escaldo, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 22 de Julho de 2013.

Ieong Sio Lan, auxiliar, 2.° escaldo — renovado o contrato de
assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a clausula 3.* contratual com referéncia a mes-
ma categoria, 3.° escaldo, indice 130, nos termos dos artigos
27° e 28.° do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo
13°,n. 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 7 de
Julho de 2013.

Direccao dos Servicos da Reforma Juridica e do Direito In-
ternacional, aos 20 de Junho de 2013. — A Directora dos Ser-

ok RMHE vicos, Chu Lam Lam.
BB @= INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS
R =& R
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Instituto, na sessdo realizada, em 31 de Maio de 2013:

Mestre Fong Vai Seng e licenciado Ho Peng Hung — nomeados,
em comissdo de servigo, por mais um ano, chefe dos Servigos
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de Ambiente e Licenciamento e chefe da Divisdo de Higiene
Ambiental, ao abrigo do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, por os mesmos possuirem competéncia
profissional e experiéncia adequada para o exercicio das suas
funcdes, ambos a partir de 20 de Junho de 2013.

Licenciados Kam, Chi Wai, Tai, Hon Peng e Lei Wa Pao —
renovadas as comissdes de servico, por mais um ano, como
chefe da Divisdo de Vendilhoes, chefe da Divisdao de Vias
Publicas e chefe da Divisdo de Reabilitagdo e Manutencao
Urbana, ao abrigo do artigo 8. do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por os mesmos possuirem competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, todos a partir de 1 de Julho de 2013.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 14 de
Junho de 2013. — A Administradora do Conselho de Admi-
nistracdo, Isabel Jorge.
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FUNDO DE PENSOES

Extracto de despacho

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragao, de 13 de Junho de 2013:

Kuan Kok Nam — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, em vigor,

n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei

SR B R4S [ WS AA R conjugados com o artigo 135
B n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
e servicos publicos», a partir de 12 de Junho de 2013.
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Fundo de Pensodes, aos 19 de Junho de 2013. — A Presidente
FERSEEEE TR B do Conselho de Administracdo, leong Kim 1.
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mia e Financas, de 22 de Maio de 2013:

Chan Tat San — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para adjunto-técnico principal, 2.°
escaldo, indice 365, nestes Servigos, nos termos dos artigos
25°e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
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de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, e dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores dos
Servigos Publicos», e 118.%, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro, a partir de
14 de Maio de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 27 de Maio de 2013:

Mestre Cheong lo Peng — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato além do quadro para técnico superior
principal, 2.° escaldo, indice 565, nestes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacciao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e dos artigos
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carrei-
ras dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», e 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro, a partir de 14 de Maio de 2013.

Por despacho do signatario, de 27 de Maio de 2013:

Licenciada Bo Cheng Han — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnica superior assesso-
ra, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 20 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 28 de Maio de 2013:

Licenciada Ana Maria Barroso Silvério Marques D4 Mesqui-
ta — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do contrato
além do quadro para técnica superior assessora principal,
3.% escalao, indice 710, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e dos artigos 13.% n.° 1,
alinea 1), da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos
Trabalhadores dos Servicos Publicos», e 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, a partir de 18 de Maio de 2013.

Mestre Chao Hoi Ka — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato além do quadro para técnico superior prin-
cipal, 2.° escaldo, indice 565, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e dos artigos
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carrei-
ras dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», e 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro, a partir de 21 de Maio de 2013.

Por despacho do signatario, de 28 de Maio de 2013:

Licenciada Fong Sao Peng — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnica superior princi-
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pal, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Direcc¢ao dos Servigos de Economia, aos 19 de Junho de
2013. — O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Econo-
mia e Financas, de 26 de Abril de 2013:

Antoénio Bastos Alexandrino Xavier — renovado o contrato
além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3. do seu contrato com referéncia
a categoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, indice
365, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Junho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 9 de Maio
de 2013:

Chan Weng Io Veronica — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de 2. classe,
2.° escaldo, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 7 de
Julho de 2013.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 16 de Maio
de 2013:

Lam Iok Mui — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico principal, 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Julho de
2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 22 de Maio de 2013:

Leong Cheng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de técnico de 1.°
classe, 3.° escalao, indice 440, nos termos da Lei n.° 14/2009
e dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 15
de Julho de 2013.

Cheong Weng Si — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula
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3.2 do seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-
-técnico especialista, 2.° escaldo, indice 415, nos termos da
Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 2 de Julho de 2013.

Por despachos da subdirectora, substituta, dos Servicos,
de 24 de Maio de 2013:

Hoi Tat On e Chan Teng Pong — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de
1.2 classe, 1.° escaldo, area de informatica, nestes Servicos,
nos termos da Lei n.® 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Julho de 2013 e 14 de
Julho de 2013, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Junho de 2013:

Choi Sok Hong e Priscila do Espirito Santo Dias — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro com referéncia a categoria de adjunto-técnico espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 14.°
da Lei n.° 14/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 10 de Junho de 2013.

Lee Yin Lam Elaine — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de assistente de relacdes publicas especialista, 1.° escaldo,
indice 400, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Junho de
2013.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que as fun¢des de adjunto-
-técnico principal de Bo Siu Tak, exercidas em regime de
contrato além do quadro, foram cessadas automaticamente,
a partir de 19 de Junho de 2013, por nomeagdo proviséria do
mesmo, no lugar de técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, do quadro
destes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

— Para os devidos efeitos se declara que as fungdes de ad-
junto-técnico de 1.% classe de Iong Kit Yeng e Leong Tan Nei,
exercidas em contrato além do quadro, foram cessadas auto-
maticamente, a partir de 19 de Junho de 2013, por nomeagao
provisdria das mesmas, nos lugares de técnico de 2. classe, 1.°
escaldo, do quadro destes Servigos, nos termos do artigo 45.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro.

Direccdo dos Servicos de Finangas, aos 20 de Junho de 2013.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servicos, de 29 de Maio
de 2013:

Lei Sio Cheong e Vong Pui San, técnicos superior principais, 1.°
escalao, indice 540, area de informatica, contratados além
do quadro, destes Servigos — renovados os referidos con-
tratos, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 2 e 27 de Julho de 2013, respecti-
vamente;

Wong Wai Man, técnica principal, 1.° escaldo, indice 450, drea
de informadtica, contratada além do quadro, destes Servigos
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
29 de Julho de 2013.

Direccédo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 18 de
Junho de 2013. — O Director dos Servicos, substituto, leong
Meng Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 2, 7 e 15 de Maio de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezem-
bro:

Tam Sai Man, como técnico superior de 1.* classe, 2.° esca-
lao, indice 510, a partir de 10 de Julho de 2013;

Ng Yim Hung Monica, como adjunto-técnico de 1.* classe, 2.°
escaldo, indice 320, a partir de 26 de Junho de 2013;

Lei Mio Leng, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo,
indice 320, a partir de 16 de Julho de 2013;

Sin Wai In, Chan Wai Kei, Chan Chi Chong, Hong Sao Sao,
Wong Kei, Ho Weng Hong, Lao Ioi Seng, Chan Kim Nam,
Leong Chan Fai, Ieong Oi Keng, Leong In In, Vong Chi Man,
Lao Hong Tak e Iao Chong Hou, como adjuntos-técnicos de 2.?
classe, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 6 de Junho de 2013;
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Chan Kuan Long, como assistente técnico administrativo de
1.2 classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 7 de Julho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 7 de Maio de 2013:

Ma Kuok Meng — alterado o contrato além do quadro para ad-
junto-técnico especialista principal, 1.° escaldo, indice 450,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos ptblicos» € 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011 «Recrutamento, selec¢ao e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos»,
conjugados com os artigos 25.° ¢ 26.°, n.° 3, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 13 de Maio de 2013.

FE =T Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 11 de
Junho de 2013. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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Por despacho do signatario, de 3 de Junho de 2013:

Ip Kam Io — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Julho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Junho de 2013:

Chan Lei Lei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 11 de Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 6 de Junho de 2013:

Kou Hok Wai — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo indice 305, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 10 de Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 13 de Junho de 2013:

Leong Hio Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
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de adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo indice 275, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Maio de 2013.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ieong Wai Fong, assis-
tente técnica administrativa especialista, 3.° escaldo, da DSAL,
requisitada para desempenhar funcdes neste Gabinete, cessou
funcdes no termo do prazo das suas requisicoes, regressando
ao Servico de origem, em 2 de Junho de 2013.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 21 de Junho de
2013. — A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.
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GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 3 de Junho de 2013:

Wong Man Va — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro ascendendo a técnico superior
de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 485, ao abrigo dos artigos
14°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 25° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 3 de Junho de 2013.

Gabinete de Informacdo Financeira, aos 14 de Junho de
2013. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 22 de Maio de 2013:

Ha Wai Leng, letrada de 1. classe, 2.° escaldo, de nomeacdo
definitiva, da Policia Judiciaria, unica classificada no con-
curso a que se refere a lista de classificag@o final publicada
no Boletim Oficial n.° 18/2013, II Série, de 2 de Maio —
nomeada, definitivamente, letrada principal, 1.° escaldo, da
carreira de letrado do quadro de pessoal desta Policia, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
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29°, n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, 19.°,
20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, vi-
gente, conjugados com os artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, 24.°, n.** 1, alinea 5), e 2, ¢ 25.°, n.° 1, do Regu-
lamento Administrativo n.° 9/2006, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 20/2010.

Policia Judiciaria, aos 20 de Junho de 2013. — O Director,
Wong Sio Chak.

mEB
i

fsERENR - F—=F=H T HZH#txr:

RIBIRTT GRFIA AT TN BB B+ R E
TR E AR NE A R B

—RE S S H s = —=F YA —+H
FEAERL

B W P S B S R RS PR L AR EF L (] F
B BT R SR EE0E 5 - F =400 T Hil
3

BB RPE S g B E R § S AFE AN HE
BRI
RIS SR B R § S-S UH+ T
FLAET
IR e g B
REAERL

K HE-=FAT=H

B ANRPE SR g AR B S-S EASHE
BRI

CENAL e S S PRE S = et S UCPE by pl S i

BRI

BRI R S B B R § = ——4FEPYHRH
AR

RIS I B B T =0 /(H
AR

B S S EEE M RES HE=FEN

HIHHIEEAER
ARG R T B SRR
HAEEAESL

HoZF— =AY

SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 12 de Marco
de 2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-

vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor:

Ha Im Peng, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe, 1.°
escaldo, a partir de 20 de Abril de 2013;

Chan Vai Kun, Chao Fei Fong, Choi Cheng Pui, Ho Lei
Choi, Lao Kuai Iok, Si Lai Fun, Wong Chan Ngo e Wong Keng
Lin, como auxiliares de enfermagem de 2.% classe, 2.° escaldo, a
partir de 2 de Abril de 2013;

Chan Kuai Chi, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 3.°
escaldo, a partir de 4 de Abril de 2013;

Lio Kuok Chan, como auxiliar de enfermagem de 2.? classe,
4.° escalao, a partir de 12 de Abril de 2013;

Leong Ieng Man, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe,
4.° escalao, a partir de 13 de Abril de 2013;

Chan Vai I, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 5.°
escaldo, a partir de 6 de Abril de 2013;

Ng Mei In, como auxiliar de enfermagem de 2.° classe, 5.° es-
caldo, a partir de 10 de Abril de 2013;

Fan In Loi, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 5.°
escaldo, a partir de 16 de Abril de 2013;

Pou Lai Fong, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 5.°
escaldo, a partir de 18 de Abril de 2013;

Lai Lai I e Leong Wai Chi, como auxiliares de enfermagem
de 2.% classe, 5.° escaldo, a partir de 20 de Abril de 2013;

Long Kit Ieng, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 5.°
escaldo, a partir de 24 de Abril de 2013;
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Kuong Weng Hang e Vong Jose, como auxiliares de enfer-
magem de 2.7 classe, 6.° escaldo, a partir de 14 de Abril de 2013;

Lou Ka Pan, como auxiliar de enfermagem de 2.*
escaldo, a partir de 20 de Abril de 2013;

classe, 6.°

Ao Ieong Im Fan, como auxiliar de enfermagem de 2.* clas-
se, 6.° escaldo, a partir de 26 de Abril de 2013;

Wong Sio Leng, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 2 de Abril de 2013;

Siu Weng Long, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 11 de Abril de 2013;

Kam Wu Mui, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 16 de Abril de 2013;

Chao Wai Ha, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 23 de Abril de 2013;

Ho Im Oi, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 27 de Abril de 2013;

Loi Wai Han, como auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, a
partir de 17 de Abril de 2013;

Lei Lin Sang, como auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, a
partir de 21 de Abril de 2013;

Lao Kam Io, como auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, a
partir de 10 de Abril de 2013;

Choi Ieong Tai, como auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo,
a partir de 12 de Abril de 2013;

Chiang Tit Kuan, Ho Vai Man e Mak Wun Kei, como auxi-
liares de servigos gerais, 5.° escaldo, a partir de 20 de Abril de
2013;

Koi Sio Ha, como auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, a
partir de 29 de Abril de 2013;

Chan, Vicente, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escalao,
a partir de 11 de Abril de 2013;

Chan Sok Fan e Leong Kin Un, como auxiliares de servigos
gerais, 6.° escaldo, a partir de 14 de Abril de 2013;

Chan Cheong Heng, Chu Man Seng, Ho Wai Man, Kuan
Chun, Lei Kuok Wa, Li Iok Cheong, Tang Chi Keong e Wong
Long Choi, como auxiliares de servigos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 16 de Abril de 2013;

Madeira, Sofia Gregorio, como auxiliar de servigos gerais, 6.°
escaldo, a partir de 27 de Abril de 2013;
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Lao Lai In e Leong Cheong Hong, como auxiliar de servigos
gerais, 7.° escaldo, a partir de 14 de Abril de 2013;

Chiang Iok Ieng, como auxiliar de servigos gerais, 7.° esca-
130, a partir de 29 de Abril de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 8 de Abril de
2013:

Lao U Lei, técnico superior de saide principal, 2.° escalao,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a
categoria de técnico superior de saide principal, 3.° escaldo,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, e
13.° da Lei n.° 6/2010, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos, a par-
tir de 23 de Janeiro de 2013, ao abrigo do artigo 118.° n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Loi I Leng, técnico superior de saude assessor, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior assessor, 3.° escaldo, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, e 13.° da Lei
n.° 6/2010, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/20009, a partir de 11 de Abril de 2013.

Por despacho do director dos Servicos, de 24 de Abril de
2013:

Leong Tak Kei — rescindido, a seu pedido, o contrato indivi-
dual de trabalho como médico, nestes Servicos, a partir de
25 de Maio de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 8 de Maio de
2013:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, ao abrigo dos ar-
tigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM, em vigor:

Lao Sou Wan e Chan Man Wai, a partir de 13 de Maio de
2013;

Lam Man Seng, a partir de 14 de Maio de 2013;

Ho Chi U, Kuok Pui Man e Tam Fong Lin, a partir de 20 de
Maio de 2013;

Chan Wai Cheng e Wu Cheng Kuan, a partir de 24 de Maio
de 2013.

Por despachos do director dos Servicos, de 30 de Maio de
2013:

Chan Si Wai, Lei Kuan Iat e Wong Lap Peng, 1.°,2.° ¢ 3.° clas-
sificados no concurso comum, de ingresso interno, de pres-
tacdo de provas, para o preenchimento de trés lugares de
médico assistente, 1.° escaldo, da carreira médica do quadro
destes Servigos, a que se refere a lista classificativa final in-
serta no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2013, II Série, de
2 de Maio — nomeados, provisoriamente, médicos consulto-
res, 1.° escaldo, para os dois primeiros, médico assistente, 3.°
escaldo, para o ultimo, da carreira médica do quadro destes
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Servicos, nos termos dos artigos 16.%, alinea 2), 17.°,18.°,n.° 2,
42° n.°2,daLein°10/2010, 12.°,13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
22.°,n.1 e 4,do ETAPM, vigente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 4 de Junho de 2013:

Kok Leong Kei Fernando, Teixeira, Arnaldo José Carvalho e
Da Silva, Elisio Jodozinho de Almeida, 1.°, 2.° ¢ 3.° classi-
ficados, respectivamente, no concurso comum, de acesso,
condicionado, de prestacdo de provas, para o preenchimen-
to de trés lugares de técnico superior de satide assessor prin-
cipal, 1.° escal@o, da carreira de técnico superior de saude
do quadro de pessoal destes Servicos, a que se refere a lista
classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 18/2013, II Série, de 2 de Maio — nomeados, definitiva-
mente, técnicos superiores de satde assessores principais, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior de saide do quadro
de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 14.° n° 1,
alinea /), da Lei n.° 6/2010, conjugado com o artigo 22.°,n.° §,
alinea a), do ETAPM, vigente.

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 7 de Junho
de 2013:

De acordo com o disposto no artigo 14.°, n.° 1, alinea a), do
Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, declaro caducada
a autorizacdo concedida a Farmécia «Tai Vo», alvard n.° 145,
para o comércio de estupefacientes e substancias psicotrépi-
cas, compreendidos nas Tabelas [ a I'V referidas no artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, com local
de funcionamento na Rua Central da Areia Preta n.° 226
«W», r/c e coc-chai, Macau.

(Custo desta publicagio $ 392,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto,
para os CSG, de 11 de Junho de 2013:

Cheong Sio In, Chao Meng Chu e Lei Fong U — canceladas,
por nao terem cumprido o artigo 13.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-
-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, as autorizagdes para o exer-
cicio da profissao de enfermeiro, licengas n.”* E-1533, E-1652
e E-1769.

(Custo desta publicagdo $ 353,00)

Chio Ho I — cancelada, a seu pedido, a autorizacdo para o
exercicio da profissdo de terapeuta (medicina fisica), licenca
n.° T-0124.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Sam Lai San e Lam Wai Cheng — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licencas
n.” E-2070 e E-2071.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Siu Kai Suen, Fong Chun Wa e Ng In Sim — concedidas auto-
rizagdes para o exercicio privado da profissdo de médico,
licengas n.”* M-1972, M-1973 e M-1974.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)
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Chao Ka Hong e Chow Ka Wang — concedidas autorizacodes
para o exercicio privado da profissdo de médico de medicina
tradicional chinesa, licencas n.”* W-0441 e W-0442.

(Custo desta publicacdo $ 284,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, substituto,
para os CSG, de 13 de Junho de 2013:

Lam Kit Leng, Ho Mei Wai e Fatima de Assis do Serro Viegas
— concedidas autorizagdes para o exercicio privado da pro-
fissdo de enfermeiro, licencas n.”* E-2072, E-2073 e E-2074.

(Custo desta publicacdo $ 294,00)

Sio Weng Sut e Chan Siu Woon — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissdo de médico, licencas
n.*M-1975 e M-1976.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, substituto, de
14 de Junho de 2013:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Sr. Tam Meng
Kit, é cancelado o alvara n.° 68 da Farmécia «Fo Lam» e
a autorizacdo para a comercializacdo de estupefacientes e
substancias psicotropicas compreendidos nas Tabelas I a IV,
referidas no artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de
19 de Julho, com local de funcionamento registado na Rua de
Jodo de Aratjo n.° 85, Hang Tak Tai Ha «D», r/c e 1.° andar,
Macau.

(Custo desta publicagao $ 392,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, substituto, para
os CSG, de 14 de Junho de 2013:

Wong Hang Fong — concedida autorizagdo para o exercicio
privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de diag-
nodstico e terapéutica (andlises clinicas e saude publica),
licenga n.° T-0255.

(Custo desta publicagao $ 294,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 18 de Junho de 2013:

Ian Im Peng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-1925.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Choi Ka Ian — concedida autorizacao para o exercicio privado da
profissdo de técnico de meios auxiliares de diagndstico e tera-
péutica (andlises clinicas e satde publica), licenca n.° T-0256.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Leong Oi Lai — concedida autoriza¢do para o exercicio privado
da profissao de terapeuta (medicina fisica), licenga n.° T-0257.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Chan Tat — concedida autorizag@o para o exercicio privado da
profissd@o de médico dentista, licenca n.° D-0180.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)
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Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Fong Un Kun, ex-
-operario qualificado, 3.° escaldo, assalariado, destes Servigos,
cessou fungdes nesta Direccdo de Servigos, a partir de 9 de
Maio de 2013, por motivo de falecimento.

Servigos de Satde, aos 21 de Junho de 2013. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, dos Servigos, de 2
de Abril de 2013:

Lou Pek In — renovado o contrato além do quadro, por mais
dois anos, como técnica superior de 1.% classe, 1.° escaldo, in-
dice 485, nos termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/20009,
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 23 de
Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Maio de 2013:

Cheong Chi Meng, técnico superior assessor principal, destes
Servigos — nomeado, em comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, inspector escolar, nos termos dos artigos 31.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, 7.°,
alinea b), e 12.° do Decreto-Lei n.° 26/97/M, de 30 de Junho,
a partir de 1 de Julho de 2013.

Por despachos da signatdria, de 14 de Maio de 2013:

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais dois anos, com referéncia a categoria, escalao e in-
dice a cada uma indicadas, nos termos do mapa 2 do anexo I
da Lei n.° 14/2009, dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-

te:

Técnicas superiores principais, 1.° escaldo, indice 540:
Chiang Ka U, a partir de 2 de Julho de 2013 e Chan Wun San,
a partir de 5 de Julho de 2013.

O seguinte pessoal — renovados os contratos além do quadro,
por mais um ano, com referéncia a categoria, escaldo e indi-
ce a cada um indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lein.° 14/2009, dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650: Saba
Payman, a partir de 20 de Julho de 2013;

Técnica superior principal, 1.° escaldo, indice 540: Man Chi
Chin, a partir de 2 de Julho de 2013;

Técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 485: Carla
Sofia Rodrigues da Luz Silva, a partir de 2 de Julho de 2013;
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Adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 275: leong
Fun Fun, a partir de 10 de Julho de 2013.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 18 de
Junho de 2013. — A Directora dos Servicos, Leong Lai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 3 de Maio de 2013:

Choi Ka Wan — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° esca-
lao, indice 240, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e
28.2 do ETAPM, em vigor, e 7.° da Lei n.° 14/2009, a partir
de 17 de Junho de 2013.

Por despachos do signatdrio, de 28 de Maio de 2013:

Luis Criséstomo Lopes e Un Sio San — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano para o primeiro
e dois anos para a segunda, a partir de 30 de Junho e 10 de
Julho de 2013, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos seus contratos progredindo a adjunto-técnico principal,
2.2 escaldo, e técnica superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indi-
ces 365 e 455, a partir de 29 de Junho e 9 de Julho de 2013,
neste Instituto, respectivamente, nos termos dos artigos 25.°
e 26.°do ETAPM, em vigor, e 13.° da Lei n.° 14/2009.

As trabalhadoras abaixo mencionadas — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto, nos

termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, em vigor:

Lo Wai Keng, como operdria qualificada, 3.° escaldo, a partir
de 3 de Julho de 2013;

Ng Chao Kam, como auxiliar, 5.° escaldo, a partir de 12 de
Julho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Junho de 2013:

Fong Hon Meng — alterada, por averbamento, a cldusula 5, n° 1,
do seu contrato individual de trabalho para desempenhar
fungdes neste Instituto, nos termos do artigo 21.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgao
do Regulamento Administrativo n.” 5/2010, a partir de 5 de
Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Junho de 2013:

Wong Sao Mui, adjunto-técnico principal, contratado além do
quadro, deste Instituto, tnica classificada no concurso a que
se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n° 18/2013, II Série, de 2 de Maio — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato além do quadro
ascendendo a adjunto-técnico especialista, 1.° escaldao, nos
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do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor.

Instituto Cultural, aos 20 de Junho de 2013. — O Presidente
do Instituto, substituto, Leung Hio Ming.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 0624/2013, em 7 de Junho de 2013,
em nome de Lam Man Chun, para o bar com karaoke denomi-
nado “ZSEFZRRHAIOKFM”, em portugués «Depois das Seis» e
em inglés «After Six Karaoke Bar» e classificado de 1.” classe,
sito na Rua de Seng Tou, n.”* 501-507, Edf. Nova Taipa Garden,
bloco 29, 1/c, loja E, Taipa.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Direcg¢do dos Servicos de Turismo, aos 14 de Junho de 2013.
— A Directora dos Servigos, substituta, Tse Heng Sai.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos
Por despacho do signatdrio, de 5 de Junho de 2013:

Mou In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato além do quadro progride para técnica superior de 2.°
classe, 2.° escaldo, indice 455, neste Instituto, nos termos dos
artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, com efeitos retroactivos a partir de
22 de Maio de 2013, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA.

Por despachos do presidente do Instituto, de 14 de Junho
de 2013:

Kou Chi Heong — renovado o contrato além do quadro como
assistente técnico administrativo de 1.2 classe, 1.° escaldo,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, de 1 de Agosto a 7 de Setembro de 2013.

José Maria Nunes — renovado o contrato além do quadro
como adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, de 1
de Agosto de 2013 a 29 de Abril de 2014.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias
e datas a cada um indicadas, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.°do ETAPM, em vigor:

Lao Vai Fan, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, a
partir de 2 de Julho de 2013;

Che Siu Fai, como assistente técnico administrativo de 1.2
classe, 2.° escaldo, a partir de 2 de Julho de 2013;

Chow Ka Yiu, Ho Wai Man, Iao Chong Wa, Law Wun Kuan,
Leong Pui Kei e Susan Shi, como assistentes técnicos adminis-
trativos de 1.% classe, 1.° escaldo, a partir de 2 de Julho de 2013;

Chan Man Seng, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
a partir de 3 de Julho de 2013;

Leong Hung Po, como técnico superior assessor, 3.° escaldo,
a partir de 13 de Julho de 2013;

Lok Kin Fong e Mok Chi Hang, como técnicos de 1.% classe, 2.°
escaldo, a partir de 1 de Agosto de 2013;

Tam Mei San, Wong Si Wa e Wong Sut Leng, como adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 2.° escaldo, a partir de 1 de Agosto de
2013;

Angelina Madeira de Carvalho da Silva e Chao Mei Man do
Rosario, como assistentes técnicas administrativas de 1.% classe,
2.2 escaldo, a partir de 1 de Agosto de 2013;

Carla Cheang, Chao San San e Leong Chi Un, como assis-
tentes técnicos administrativos de 1.7 classe, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Agosto de 2013.

Instituto do Desporto, aos 20 de Junho de 2013. — O Presi-
dente do Instituto, substituto, José Tavares.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 2 de Abril de 2013:

Chio Kin Man — renovado o contrato de assalariamento, por
mais seis meses, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo,
indice 170, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Abril e 14 de Maio de
2013, respectivamente:

O seguinte pessoal — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos além do quadro com referéncia a categoria,
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escaldo e indice a cada um indicados, nos termos dos artigos
14°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, ¢ 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente:

Lai Vai Meng e Leung Wing On, para técnicos superiores
principais, 1.° escaldo, indice 540, a partir de 30 de Abril de
2013;

Ku Mong Si, para técnica principal, 1.° escaldo, indice 450, a
partir de 15 de Maio de 2013.

Por despacho da coordenadora-adjunta deste Gabinete,
de 8 de Maio de 2013:

Lo Ka Wai — renovado o contrato além do quadro, por mais
dois anos, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 24 de Julho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 13 de Maio de 2013:

Chang Kun Hong, técnico superior assessor principal, 1.° es-
calao, de nomeacao definitiva, da Direccdo dos Servicos de
Educacao e Juventude — prorrogada a sua requisi¢do, pelo
periodo de um ano, na mesma categoria e escaldo, neste
Gabinete, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a
partir de 2 de Julho de 2013.

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabine-
te, de 13 de Maio de 2013:

Felicia Dillon de Jesus — renovado o contrato além do quadro,
por mais dois anos, como adjunto-técnico especialista prin-
cipal, 4.° escaldo, indice 495, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Por despacho do signatario, de 29 de Maio de 2013:

Lou Kai Yin — rescindido, a seu pedido, o contrato de assa-
lariamento como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo,

G BHoE-=FEH HEAR- neste Gabinete, a partir de 2 de Julho de 2013.
E-=HEAATTHREEFHE#BMAE

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 20 de Junho de

T #HIE 2013. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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_ Extracto de despacho
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-

WsREmL g LR E R RS —=FNAEHERN#R tos Sociais e Cultura, de 7 de Junho de 2013:
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Chan Mun Cheong, letrado assessor, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal da DSAFP — renovada a requisigédo, pelo periodo
de um ano, na mesma categoria, para o desempenho de
funcdes neste Instituto, ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 49/91/M, de 16 de Setembro, conjugado
com o artigo 34.°, n.”* 2 e 3, do ETAPM, aprovado pelo
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Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e com o
artigo 35.°, n.° 3, dos Estatutos do Instituto Politécnico de
Macau, aprovado pela Portaria n.° 469/99/M, de 6 de De-
zembro, a partir de 1 de Setembro de 2013.

Instituto Politécnico de Macau, aos 17 de Junho de 2013. —
O Secretario-geral, Chan Wai Cheong.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberagao do Conselho de Administragdao do Fundo
de Seguranca Social, de 20 de Junho de 2013:

Lee Wah Chai, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, unico
classificado no concurso a que se refere a lista inserta no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 22/2013, 1T Série, de 29 de Maio
— nomeado, definitivamente, adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, do grupo de pessoal técnico de apoio do quadro
de pessoal deste FSS, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente.

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 4 de Junho de 2013:

Cheang Tat Kei — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a
clausula 3. do seu contrato com referéncia a categoria de
motorista de ligeiros, 7.° escaldo, indice 240, neste FSS, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 1 de Julho de 2013.

Por despacho da presidente, substituta, do Conselho de
Administragdo do Fundo de Seguranca Social, de 6 de
Junho de 2013:

Chan, Yee Ling Anna — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, como técnica superior assesso-
ra, 3.° escaldo, indice 650, neste FSS, nos termos dos artigos
272 e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de
2013.

Fundo de Seguranga Social, aos 20 de Junho de 2013. — O
Presidente do Conselho de Administragao, Ip Peng Kin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS

E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 27 de Maio de 2013:

BEW M T2 B —FmREinE—RIET—H  Mak Hou Pan e Lam U Ip, técnicos superiores de 1. classe,
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1.° escaldo — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 30 de Maio de 2013:

Maria Goretti Chan — renovada a comissdo de servico, pelo

periodo de um ano, como chefe do Sector de Arquivo Geral
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009,
de 3 de Agosto, e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 27 de Julho de 2013.

Por despacho do signatario, de 3 de Junho de 2013:

Yau Yin Ling, técnica superior de 2. classe, 1.° escaldo — reno-

vado o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, a
partir de 24 de Julho de 2013, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugados com o artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4,
da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos), e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do seu contrato com referéncia & mesma categoria,
2.° escaldo, a partir de 23 de Julho de 2013, mantendo-se as
demais condic¢des contratuais.

A HR T T EER S Direccao dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transpor-
tes, aos 19 de Junho de 2013. — O Director dos Servigos, Jaime
jmf ER%  Roberto Carion.
WwEBREBEMERS DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO
# R R
Extracto de despacho
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- - - Por despacho do signatario, de 21 de Maio de 2013:
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Chan Meng Chu — renovado o contrato além do quadro, pelo

periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° esca-
lao, indice 350, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009, a
partir de 31 de Maio de 2013.

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 20 de
Junho de 2013. — O Director dos Servicos, Chan Hon Peng.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 12 de Abril de 2012:

Licenciado Wong Meng Pou e mestre Chan Hou Wo — renova-
das as comissdes de servigo, pelo periodo de um ano, como
chefes da Divisdo de Apoio Técnico e Administrativo e da
Divisdo Administrativa, respectivamente, desta Capitania,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009, e 8.° ¢ 9.° do
Regulamento Administrativo n.” 26/2009, por possuirem
competéncias profissionais e experiéncias adequadas para o
exercicio das suas fungdes, a partir de 20 de Julho de 2013.

Licenciado Chou Chi Tak — renovada a comissao de servigo,
pelo periodo de um ano, como director do Estaleiro de
Construcao Naval desta Capitania, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009, e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 23 de Julho de 2013.

Por despacho da directora desta Capitania, de 23 de Abril
de 2013:

Sou Ka Ieong, auxiliar, desta Capitania — rescindido o contra-
to de assalariamento, por atingir o limite de idade, a partir
de 15 de Junho de 2013.

Por despachos da directora desta Capitania, de 23 de
Maio de 2013:

Wong Peng Kuai, Wong Wai Meng e Loi Kam Wa, operarios
qualificados, 1.° escaldo — renovados os contratos de assa-
lariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem fun-
¢oes nesta Capitania, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 4 de Julho de 2013.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nas categorias,
escaldes e datas a cada um indicados, para exercerem fun-
¢oes, nesta Capitania, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28

de Dezembro:

A partir de 1 de Agosto de 2013: Lee Yat To, como técnico
superior de 2.% classe, 1.° escaldo; Sam Kit e Wong Kun San,
como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escalao; Koc Iong Lam,
Kou Su Kuan e Kwan Chi Lam, como pessoal maritimo de 2.*
classe, 1.° escalao; Leong Wai In e Cheong Ka Fai, como pes-
soal maritimo de 3.? classe, 2.° escalio;

Cheong Ka Wai, como técnico superior de 1.% classe, 1.° esca-
130, a partir de 3 de Agosto de 2013;

A partir de 9 de Agosto de 2013: Lam Chi Kit, Lam Sok
Teng, Chong Si Man e Ho Kam Hong, como hidrégrafo de 1.°
classe, 1.° escaldo; Kuan Chon Wai e Pun Fat Meng, como pes-
soal maritimo de 2.7 classe, 1.° escaldo;

Lou Man I, como técnico superior principal, 1.° escaldo, a
partir de 12 de Agosto de 2013.
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Por despacho da directora desta Capitania, de 28 de Maio
de 2013:

Chan Ka Fai, operdrio qualificado, 2.° escaldo — renovado o
contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercer fungdes nesta Capitania, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 12 de Julho de 2013.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Maio de 2013:

Leong Chi Hou e Leong Weng In — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.* dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria de técnico superior principal, 1.° esca-
130, indice 540, nesta Capitania, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2011 e 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Junho de 2013.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 3 de Junho de 2013:

Filipe Dillon de Jesus Freitas — alterada, por averbamento,
as cldusulas 1.* e 5.* do seu contrato individual de trabalho
com referéncia a categoria de assistente técnico administra-
tivo especialista, 1.° escaldo, indice 305, nesta Capitania, nos
termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009
e 29° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, a
partir de 7 de Junho de 2013.

Por despacho da directora desta Capitania, de 6 de Junho
de 2013:

Lam Ka Lai, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo — re-
novado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, para exercer fungdes nesta Capitania, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 13 de Agosto de 2013.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 11 de Junho de 2013:

Lei Kuai Va e Wong Kam Wa — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de pessoal maritimo de 1. classe, 1.° escaldo,
indice 305, nesta Capitania, nos termos dos artigos 14.°,
n.°1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 e 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacciao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 17 de Junho de 2013.

Capitania dos Portos, aos 20 de Junho de 2013. — A Direc-
tora, Wong Soi Man.
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DIRECC[&O DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 11 de Junho de 2013:

Lao On I, técnica superior principal, 2.° escaldo, destes Servi-
cos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu con-
trato de assalariamento para técnica superior assessora, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 e 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir da
data de assinatura do averbamento de 14 de Junho de 2013.

André das Dores Cordeiro e Lai Jiing Liang, intérpretes-tra-
dutores de 1. classe, 2.° escaldo, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do
quadro para intérpretes-tradutores principais, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 27.°, n.° 4, da Lei n.° 14/2009 e 25° ¢
26.°do ETAPM, em vigor, a partir da data de assinatura do
averbamento de 14 de Junho de 2013.

HEFEHF-=HAHTUEREAER -
o . Direccdo dos Servigos de Correios, aos 19 de Junho de 2013.
- SHEARTHREED — A Directora dos Servicgos, substituta, Rosa Leong, subdirec-
REK RZvd (BRFK)  tora.
M E YEERERS DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
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Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 16 de Maio de 2013:

Chan I San, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, do quadro
de pessoal destes Servicos, tnica classificada no concurso a
que se refere na lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n.° 16/2013, II Série, de 17 de Abril — nomeado,
definitivamente, adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1), da
Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugado com o artigo 22.°,
n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 22 de Maio de 2013:

Au Siu Mui — renovada a comissdo de servico, por mais um
ano, como chefe do Nicleo Administrativo e Financeiro
destes Servicos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, a partir de 1
de Julho de 2013.

Direccdo dos Servigos Meteorolégicos e Geofisicos, aos 20
de Junho de 2013. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.



8674 HEFTEE 7T IEC

LN —H E26 ] —2013 %6 H26 H

EERB

A

s EE TR A A RN E =A== HEHAH

RBIIT QRFIDIATERTAEAN BB 58 =T R 2R
ZAARERATEE - DA RE A 2SS A AN I (IS Y
HIIME RIS =30 SR U S A5 — BB — Rl R A
M EIFT R 2658 - H —F— =N A ANHEAER

CEEEAATTHHRERR

SEEIE BiA=

INSTITUTO DE HABITACAO
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 13 de Junho de 2013:

Lou U Lam — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de fiscal
técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 265, neste Instituto,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, a par-
tir de 26 de Junho de 2013.

Instituto de Habitacdo, aos 20 de Junho de 2013. — O Presi-
dente do Instituto, Tam Kuong Man.
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 22 de
Maio de 2013:

Pedro Afonso Fong — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior de 1.7 classe,
1.° escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos dos arti-
gos 25.°e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei
n.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2013.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos
17 de Junho de 2013. — O Coordenador do Gabinete, Chan
Hon Kit.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS

Extractos de despachos

Por despachos do presidente da Comissao, de 31 de Maio
de 2013:

Vu Kai Chio, técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, con-
tratado além do quadro, desta Comissdo — renovado o seu
contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de
2013.
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Si Tou Peng Kei, técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, desta Comissdo — renovado o seu contra-
to, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Julho de 2013.

Comissao de Seguranga dos Combustiveis, aos 18 de Junho

R E$REE de 2013. — O Presidente da Comissdo, Kong Kam Seng.
MRRZEESHWEE SECRETARIADO DO CONSELHO DE CIENCIA
ETECNOLOGIA
#ow R
Extracto de despacho
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Por despacho da signataria, de 21 de Maio de 2013:

Iong Sut Fong, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, con-
tratada além do quadro, deste Secretariado — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, com inicio em 1
de Agosto de 2013, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 2.° escaldo, indice 415, desde 31 de Julho de
2013, nos termos dos artigos 8.° n.° 3, alinea 2), do Regula-
mento Administrativo n.° 16/2001, alterado pelos Regula-
mentos Administrativos n.°® 17/2005 e 10/2009, e 13.°, n.* 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos
25°e26.°do ETAPM.

Secretariado do Conselho de Ciéncia e Tecnologia, aos 17 de
Junho de 2013. — A Secretdria-Geral, Leong Pou Fong.
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